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A cet effet, le médecin-conseil délivre au bénéficiaire l'attestation
dont le modéle est fixé sous b) de Pannexe ITI du présent arrété et
dont la durée de validité est limitée 4 12 mois maximum.

[’autorisation de remboursement peut étre prolongée pour de
nouvelles périodes de 12 mois maximum a la demande motivée du
médecin traitant.

Daartoe bezorgt de adviserend geneesheer aan de rechthebbende
het attest waarvan het model is vastgesteld onder punt b) van
bijlage III bij dit besluit en waarvan de geldigheidsduur tot
12 maanden is beperkt.

Op een met redenen omkleed verzoek
geneesheer kan de toestemming voor vergoeding
met nieuwe periodes van maximum 12 maanden.

van de behandelend
worden veriengd

‘ Intervention da
Intervention du bénéficiaire, autre
Base de bénéficiaire visé par que celui visé par
Obser- rembourse- Yart. 25, § 2, loi Tart. 25 § 2, loi
Crilére Dénomination et conditionnements vations ment . 9.8.1963 9.8.1963
- Code - - - - . -
Criterium Benaming en verpakkingen Opmer- Basis van Aandeel van de rechit- | Aandeel van de recht-
kingen tegemoet- hebbende  beoogd hebbende, andere dan
koming bij art. 25, § 2, wet deze beoogd  bij
9.8.1963 art. 25, § 2, wet
9.8.1963
B-200 KYTRIL Smith Kline Beecham
0740-183 # pr. amp. L.V./perf. & 3 mg/3 ml 2 286,—
- (740-183 ** pr. amp. L.V./perf. & 3 mg/3 ml 1999,—

ki) au § 100, ajouter une note en bas de page renvoyant a la spécia-
lité KY'TRIL Smith Kline Beecham, libellée comme suit :

« Conformément aux dispositions de l'article 15 du présent arrété,
le montant da par T'assurance est caleulé par 3 amp. LV./perf. »

Art. 2. A Yannexe I du méme arrété, & la rubrique 1.4, ajouter un
point 13, libellé comme suit : « les activateurs des canaux potassi-
ques - Critére B-208 ». -

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois |

qui suit Pexpiration d'un délai de dix jours prenant cours le jour
suivant sa publication au Moniteur belge, a lexception des disposi-
tions de larticle ler, 1o, ¢), en ce qui concerne la spécialité
LOMUSOL qui produisent leurs effets au 1°r aout 1993.

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de I'exécu-
tion du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 22 septembre 1993.
ALBERT

+ Parle Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,
B. ANSELME

i}in§ 100, een als volgt opgestelde en naar de specialiteit KYTRIL
Smith Kline Beecham, verwijzende voetnoot toevoegen :

« conform de bepalingen van artikel 15 van dit besluit is het door
de verzekering verschuldigde bedrag berekend per 3 amp. 1v./
perf. » :

Art. 2. In bijlage II van hetzelfde besluit, onder rubriek 14, een als
volgt opgesteld punt 13 toevoegen : « de activatoren van de kalium-
kanalen - Criterium B-208 ».

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de maand
die volgt op het verstrijken van een termijn van tien dagen die
ingaat de dag na zijn bekendmaking in het Belgisch Staatsblad, met
| uitzondering van de bepalingen van artikel 1, 19, ¢), wat betreft de

§ specialiteit LOMUSOL die uitwerking hebben met ingang van

1 augustus 1993.

Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 september 1993.
ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
B. ANSELME

F. 93 — 2363

22 SEPTEMBRE 1993. — Arréié royal modifiant Parrété royal du
4 juillet 1991 fixant les conditions dans lesquelles 'assurance
obligatoire contre 1a maladie et Pinvalidité intervient dans le cotit
des préparations magistrales et produiis assimilés

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 9 aotit 1963 instituant et organisant un régime d'assu-
rance obligatoire soins de sanié et indemnités, notamment
Particle 24, modifié par les lois des 24 décembre 1963, 8 avril 1985,
8 aofit 1980, les arrétés royaux n® 58 du 22 juillet 1982, 132 du
30 décembre 1982, 283 du 31 mars 1084, 500 du 31 décembre 1986 et
533 du 31 mars 1987, les lois des 6 juillet 1989, 22 décembre 1989 et
15 février 1993 et I'article 25, § 2, modifié par les lois des 8 aotit 1680,
ler aoat 1985 et 15 février 1993.

Vu Varrété royal du 4 juillet 1991 fixant les conditions dans
lesquelles l'assurance obligatoire contre la maladie et linvalidité
in_tle'rvient dans le cot des préparations magistrales et produits assi-
milés;

Vu l'avis émis les 23 avril et 25 juin-1993 par le Conseil technique
pharmaceutique institué auprés du Service des soins de santé de
I'Institut national d'assurance maladie-invalidité;

N. 93 — 2363

92 SEPTEMBER 1993. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 4 juli 1991 tot vaststelling van de voor-
waarden waaronder de verplichte ziekte- en invaliditeitsverzeke-
ring tegemoetkomt in de kosten van de magistrale bereidingen en

.- daarmee gelijigestelde produkien

ALBERT I}, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zallen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen, inzonderheid op artikel 24, gewijzigd bij
de wetten van 24 december 1963, 8 april 1965, 8 augustus 1980, de
koninklijke besluiten nrs. 58 van 22 juli 1982, 132 van 30 decem-
ber 1982, 283 van 31 maart 1984, 500 van 31 december 1986 en 533
van 31 maart 1987, de wetten van 6 juli 1989, 22 december 1989 en
15 februari 1993 en artikel 25, § 2, gewijzigd bij de wetlen van
8 augustus 1980, 1 augustus 1885 en 15 februari 1993.

Gelet op het koninklijk besluit van 4 juli 1991 tot vaststelling van
de voorwaarden waaronder de verplichte ziekie- en invaliditeitsver-
zekering tegemoetkomt in de kosten van magistrale bereidingen -en
daarmee gelijkgestelde produktern; .

Gelet op het advies uitgebracht op 23 april en 25 juni 1993 door de
Technische farmaceutische raad, ingesteld bij de Dienst voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invalidileitsverzekering;
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Vu Vavis émis le 14 mai 1993 par la Commission de convention
pharmaciens-organismes assureurs;

Vu Pavis émis le 5 juillet 1993 par le Comité de l'assurance du
Service des soins de santé de I'Institut national d’assurance
maladie-invalidité;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Yarticle 3, § ler, modifié par les lois des 9 aolit 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1980;

Vu l'urgence;

Considérant qu'un fonctionnement efficace de YAdministration de
I'Ztat nécessite que les dispositions du présent arrété entrent en
vigueur le plus vite possible et que Yapplication du présent arrété
implique une prompte information des intéresses;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. A Pannexe I de Parrété royal du 4 juillet 1991 fixant les
conditions dans lesquelles I'assurance obligatoire contre la maladie
et Pinvalidité intervient dans le coiit des préparations magistrales et
produits assimilés, sont apportées les modifications suivantes :-

1e au chapitre II :

— supprimer le produit suivant:

Térébenthine de Venise;

_ 2¢ au chapitre VI:

a) insérer le produit suivant :

— Térébenthine : essence;

. b) modifier comme suit les mentions relatives aux produits repris
ci-apres :

— Eucalyptus : essence (15 g)

2,20 t/g
Niaouli : essence (15 g)
2,70 f/g
Pin sylvestre : essence {15 g)
1,70 f/g
Santal : essence (15 g)
43,00 f/g
Thym : essence naturelle (15 g)

, 5,30 f/g :

¢) pour les produits repris sous b), ajouter une note en bas de page
libellée comme suit : « Le prix ne peut étre porté en compte que
lorsque ce produit est incorporé dans une préparation remboursable
destinée & des inhalations. »

Art. 2, Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit Yexpiration d'un délai de dix jours prenant cours le jour
suivant sa publication au Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l'exécu-
tion du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 22 septembre 1893.

ALBERT

Par le Roi @

Le Ministre des Affaires sociales,
B.'ANSELME

F. 93 — 2364

22 SEPTEMBRE 1993. — Arrété royal modifiant Parrété royal du
4 juillet 1991 fixant les conditions dans lesquelles Passurance
obligatoire contre la maladie et 'invalidité intervient dans le cefit
des préparations magistrales et produits assimilés

ALBERT 11, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.
Vu la loi du 8 aolit 1963 instituant et organisant un régime d'assu-

rancé obligatoire soins de santé et indemnités, notamment
article 24, modifié par les lois des 24 décernbre 1963, 8 avril 1985,

Gelet op het advies, uitgebracht op 14 mei 1993 door de Overeen-
komstcommissie apothekers-verzekeringsinstellingen;

Gelet op het advies, uitgebracht op 5 juli 1993 door het Verzeke-
ringscomité van de Dienst voor geneeskundige verzorging van het
- Rijksinstituut voor ziekie- en invaliditeitsvet_zekering;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid het artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1980 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

OQverwegende dat een efficiénte werking van de Rijksadminis-
tratie vergt dat de bepalingen van dit besluit zo snel mogelijk in
werking treden en dat de toepassing van dit besluit een tijdige infor-
matie van de betrokenen noodzakelijk maakt;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In bijlage I van het koninklijk besluit van 4 juli 1891 tot
vaststelling van de voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- en
invaliditeitsverzekering tegemoetkomt in de kosten van de magis-
trale bereidingen en daarmee gelijkgestelde produkten, worden de
volgende wijzigingen aangebracht : .

1o in hoofdstuk II:

— volgend produkt schrappen :

Terpentijn Venetiaanse;

26 in hoofdstuk VI : .
a) volgend produkt inlassen :
— Terpentijn : viugolie
b) de vermeldigen betreffende de hierna vermelde produkten als
volgt wijzigen :
— Eucalyptus : vlugolie (15 g)
2,20 f/g
Niaouli : vlugolie (15 g)
2,70 fig
Pinus sylvestris (dennenaald) {15 g)
- 1m0t/
Santalum {sandel) : viugolie (15'g)
43,00 f/g
Thymus vulgaris (echte tijm) : viugolie (15 g)
5,30 f/g
¢) een als volgt opgestelde en mnaar de onder b) vermelde
produkten verwijzende voetnoot toevoegen : « De prijs mag slechts
worden anangerekend indien dit produkt verwerkt wordt in een
vergoedbare bereiding die bestemd is voor inhalaties. »

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand
die volgt op het verstiijken van een termijn van tien dagen die
ingaat de dag na zijn bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 september 1993.

—

ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,

B. ANSELME

N. 93 — 2364

29 SEPTEMBER 1993, — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 4 juli 1991 tot vaststelling van de voor-
waarden waaronder de verplichte ziekte- en invaliditeitsverzeke-
ring tegemoetkomt in de kosten vande magistrale bereidingen en
daarmee gelijkgestelde produkien

ALBERT I1, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen, inzonderheid op artikel 24, gewijzigd bij




